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EN —_ _—_ ————'—"—— 


YR ENETH ANFFODUS, 


- *r hon a aeth i'w Bedd yn anamserol oherwydd 
Trallodion Daearol. 


ToN,—'' WILLIE WR HAVE MISSED YOU.” 


Myri sydd eneth ifanc oedd lon a thog fy mryd, 


Nis gwyddwn beth oedd trallod na chario calon 
brudd 


Nes gadael tŷ fy nhad a'm genedigol fro; 

Mae hiraeth wedi britho'm gwallt wrth gofio am y tro, 
Rhed trwy fy mynwes brudd ofidiau fwynarhi; 

O 1 Alic, Alic, Alic, mae'r cwbwl trwot ti. 


Teg oedd dy addewidion, nis mynet un nacâd, 

Nes denu serch fy nghalon am hudo o dir fy ngwlad,. 
Ac yna gyda gwawd, 'nol boddio'th aflan nwy', 
Myn'd gydar arall yn fy lle a'm gadael fol yr wy'; 
Troi'noli dŷ fy nhad byth mwy nis gwiw im!i; 

O! Alio, Alie, Alic, mae'r cwbwl trwot ti. 


Mae gan y Barcut lety fyn'd iddo o dro i dro, 
A'r wenol iain ei haden gartrefle yn mondo'r tô; 
'Rwyf finau dan fy nych mewn adfyd wedym cloi 


Hob genyf gyfaill, ffrind na châr, na man na lle i 
droi; 


Chwyrn eco'r creigiau mud ddolofant gyda mi, 


' O! Alic, Alic, Alice, mae'r cwbwl trwot ti. 
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Fy mab: bach diniwed !—tydi sy'n dyodde' cam, 
'Does genyt fan i lechu, ond mynwes oer dy fam; 7 
Angeuol wyntyll nos sy'n glasu'th ddwyrudd wen, 


Heb ddim ond brigau'r Ywen werdd yn gysgod 
uwch dy ben, 


A. glaswellt daear laith yn wely gyda mi; 
O! Alice, Alic, Alic, mae'r cwbwl trwot “ 


Ŷ 


Y mellt sy'n rhwygo'r tw llwch, a'r daran uwch fy 
mhen, 

Gwlawogydd yn ymdywallt fel llif o entrych nen; 

Beth ddaw o hono ti, fy mabi gwael ei lun ? 

Wyf wrth dy wylio wedi myn'd yn ddrych i mi fy 
hun; 

Dy lwyd dryganaidd wedd sy'n tori nghalon i, 

O! Alice, Alice, Alic, mae'r cwbwl trwot ti. 
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Ac erbyn boreu dranoeth, cyn tori gwawr y dydd, 

Dan bren ar dusw o laswellt y ca'wd y teg ei grudd Lt 
Yn farwol, gyda'i bach o fewn ei mynwes glau, 

A'i breichiau tyner yn y fan o'i amgylch wedi ymgau, 

A chareg dan ei phen, ar hon y ceríiai hi 


Y geiriau— “Alic, Alic, mae'r cwbwl trwot ti !” y 
Yn mynwent eglwys fechan, mewn tawel fedd fe'i 2 
rhoed, 


I orphwys gyda'i maban, yn ddwy-ar-bymthez oed, 

A'r goinciog ywen werdd saif yno fel yn brudd, 

â'r gwlithog ddail a wlych y fan lle gorwedd hardd 
ei grudd, 

Ac fel pe byddai'n dyweyd uwch ei gorweddfa hi, 

O! Alic, Alic, Alice, mae'r cwbwl trwot ti! 

SIOR MEIRCHION A'I CANT. 





MOLIANT I GYMRU 


^W 





TON,—'' BRYNIAU YR. lWERDDON.” 
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Mam Oymru, gwlad y breintiau, 
Yn anwyl genyf fi, 

Nid oes ar wyneb daear 
Gyffelyb iddi hi; 

Mi hoffwn gyfansoddi 
Un ganiad fach i hon, 

A godai fel gwreichionen 
O eirias dan fy mron. 


Fy ngwlad, fy ngwlad lle cofais 
Gysuron o bob rhyw, 

Nis gallaf lai na chanu 
Waeth Cymru, anwyl yw; 

Er nad ond 'smotyn bychan, 
Mae rhywbeth ynddi hi 

Sy'n uwch na gwledydd ereill 
O lawer iawn mewn bri. 


le ganwyd myrdd o gerddi 
I hon o bryd i bryd, 

Gan luaws o'm cydwladwyr 
Enwogrwydd yn y byd ; 

Ac eto, mae'n teilyngu, 
Waith gwlad Efengyl yw— 

Hen gartref llu sydd heddyw 
O amgylch gorsedd Duw. 
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Hen wlad sy'n uwch trwy'r oesau. 
Am barchu deddfau'r nef, 


FU A chlywir sôn am dani- 


Yn mhob rhyw wlad a thref; 
Ei bryniau a'i mynyddoedd 

Sisialant yn ein clyw— 
Dywodant ini'n eglur 

Mae Cymru, Cymru yw. 


Os byth yr âf ar ymdaith 

I welod tegwch byd, 
Fy nghalon erys adref 

Yn Nghymru fach o hyd; 
'Rwy'n caru'r mwyn awelon; 


Yn nghyd ŵr dolydd heirdd, 


Y dyfroedd iachus, gloewon, 
Sy'n tarddu'n ngwlad y beirdd. 


O! Gymru, Gymru anwyl! 
Fe'm magwyd. ynot ti, 
Pleserau fyrdd gês ynot 
Yn hedd mwynhad imi; 
Os dygwydd i mi farw 
Yn mhell fudraw i'r dŷn, 
Mi hoffwn gael lle beddrod > 
O fewn gororau hon. 


Dzwr Dy»An. 
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